
Zmluva o poskytnutí ubytovania odídencovi 
JofoBip ripo H5R5HHR )KI1TJ1a 6bleHI.HM 

podta 51 zákona č 40/1964 Zb Občiansky zákonník v zneni neskorších predpisov v spojení s 2 Nariadenia vlády 

Slovenskej republiky č 99/2022 Z. z. o poskytovaní príspevku za ubytovanie odídenca (ďalej len „Nariadenie vlády") 
uzatvorená medzi Zmluvnými stranami: 

(ďalej spolu len „Zmluva") 

BiRnoBiHo o 51 3aKoHy NQ 40/1964 36. LIBinbHI4 KOeKC, 31 3MiHaMi4, y nocHaHHi 2 YpoBoro pernaey 

CnoBabKoi Pecny6nii«4 Ns 99/2022 3.3. npo HaaHH BHCKY Ha flPOIBHH 5bKeHL.i (arii - «Jep)icaBHil 

perJ1aMeHTa), YKfl,íHHM Mi)KJoroBipHvMw CTopoHaMI4: 
(ani - «OrOBip>)) 

Meno a priezvisko:/ IM'R ma npi38uLLle: 

Dátum narodenia: i,[lama HapoöKeHHw 

Trvale bytom: iflocmiůHut) no6ym: 

lBAN: 

Kontakt:/ KoHmaKm: 

Oprávnená osoba (PO) I YnoeHoeaxceHa oco6a (‚opuöu4Ha oco6a): - I 

Zapísaný v: I3apeccmpoeaHuů 6: 

lBAN: SKO7 5600 0000 0006 7637 0001 

Kontakt: /KoHmaKm: 032 65582 21 

(ďalej len „Oprávnená osoba")/(ai,i - «YnosHoBasceHa oco6aa) 

0dídenec2: 6DiceHeLb2: 
Meno a priezvisko: /IM'R ma npi3euue: 

Dátum narodenia: /‚Elama HapoČweHH?: 

Miesto narodenia: /Mice Hapoö)«eHHR: 

tátna prisl ušnosť: /rpoMaöRHcmeo: 

Identifikátor: /IöeHmucl,iKamop: 

Rodné Číslo: IflepcoHaJ7bHuů HoMep: 

ALINA MOCHALKINA 

Cestovný doklad: Ir7acnopm: 

Trvalé bydlisko: /flocmiJHe Micue npo?Ku6 

Predchádzajúci pobyt3: iflonepeČHe nepeč 

íslo dokladu o tolerovanom pobyte: lNe Ó...,... 

KontaktíKoHmaKm: 

- - __.322-007 

(ďalej len „Odídenec")/(Aani - «BbIceHewa) 
(Oprávnená osoba a Odídenec ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany")/(YnoBHoBa«eHa oco5a bbfeHel.b Haai,i 

ĺMeHyIoTbc «CTOpOHI4 OrOBOpya) 

Nehnuteľnosť I HepyXoMicmb: 

Druh stavby4: iTun 6yóUHKy4 ubytovacie zariadenie 

Ulica:lBynur: M. KukuČina 

1 v pripade podielového spoluvlastníctva alebo bezpodielového spoluvlastníctva k nehnutel'nosti je potrebné vyplnit' všetkých 
spoluvlastníkov/ y BHflK cfliflbHoT Br1acHoCTi a60 Ma1Ha rpoai iieo6XiRHo 3flOBHHTH BCiX cniBBj1acHHKiB 
2 odídencom sa rozumie cudzinec podra 2 písm. e) zákona č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene a doplneni niektorých 

zákonov v spojení s uznesením vlády č. 144 z 28. februára 2022. Odidenec uvedie svoje údaje uvedené v doklade o 

číslo tohto dokladu./ 6b«eHeL, flip HHM pO3yMiCTbC iHo3eMeLtb BiflOBiHO o 2(i) e) 3aKoHy Ns 480/2002 3BoJy 3aKoHiB 

npo HaaHH npwryny Ta npo BHeceHH 3M1H o BKHX 3aKoHiB y nocHaHIsi 3 flocraHoBoio Ypy Ns 144 BI 28. n10r0ro 

2022 poky. BbIeHeub Hanae CBOI 4aHi, WO MiCTTbC B noKyMeHTi flDO no3Bor1eHe npo)i<i4BaHH Ha TeOHTODiT CnoBaubKoT 

vyplniť len v pripade, ak Sa predchádzajúci pobyt nezhoduje s trvalým bydliskom/ 3anoBHIoeaTHc TÍJ1bKH B TOMY BHnaKY, 
lKWO nonepee flPO)KHBHH He 35iracTbc 3 nOCTiHHM MiclleM flPO)«HBHH 

napr. byt v bytovom dome, rodinný dom, byt v rodinnom dome, byt v nebytovej budove a pod., ktoré slúžia na trvalé 
bývanie ./HanpHKr1a, KBPTL4P B 5araTOKBaPTLIPHOMy 6y,HHKy, flPL4BTHl4 5yHHoK, KBPTHP B flPIIBTHOMY 5YL1HKY a T.. 

C MicLeM nocTiLrHoro flPO)«HBHH 



Súpisné číslo: /IHeeHmapHuť HoMep: 690 

Parcelné čislo:/ HoMep öiirnHKu: 726 
Katastrálne územie/: KaČacmpoea mepumopiR: Trenčianska Teplá 

Obec:/Cenuu4e:Trenčianska Teplá 
Okres:/PaůoH:Trenčin 
List vlastnictva Č.: I /Ceiöo,meo npo npaeo enacHocmi Ha HepyXoMicmb N2:1 

Okresný úrad Trenčín, katastrálny odbor/PaoHHe Bi0MCTBO. Trernčín, eiČöin Kaöacmpy 

(ďalej len „Nehnuternosť")/(ani «HepyXoMicmb) 

Či. I Úvodné ustanovenia: CTaTTR I BcTynHi fl0J1O)*CHHR 

1. Účelom Zmluvy je poskytnutie dočasného 1. MeTolo oroopy € HaaHH9 TIIM4acoBoro 
bezodplatného ubytovania Odídencovi v súvislosti óe3KOWTOBHOrO flO)KVBHHR i)KeHLíIo y 3B'3Ky 

s ozbrojeným konfliktom na Ukrajine, v súlade So 31 36pOHHM KoHJ1iIcroM B YKpaIHi, BinoBiHO o 

zákonom č. 480/2002 Z. z. o azyle a o zmene 3aKoHy N2 480/2002 flpo npwryny Ta 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších npo BHCOHHR 3MiH O elKt,1X 3aKoHiB B 

predpisov (ďalej len „Zákon o azyle). aKTyanbHi peaKI.iT (arii - 3aKoH npo 

. Oprávnená osoba vyhlasuje, že ubytovanie «HaflaHHR npllTyjlky))). 

poskytované Odídencovi na základe tejto Zmluvy je . YnoBHoBw«eHa oco5a 3aRBnRc, uo noMewKaHH, 

bezodplatné. Ke H/aCTbCR 51)KeHLieBi 3riHo L%bOO oroopy 
. Zmluvné strany berú na vedomie, že Oprávnená osoba € 6e3KOWTOBHIIM. 

má právo uplatniť si prispevok za ubytovanie Odidenca . CTopoHLi oroopy 6epyTb o yBarI4, uo 

podľa 36a Zákona o azyle v spojení s I Nariadenia YnoBHoBaeHa ocoa Mac flPBO OTPHMTW 
vlády. BI1n.na1-y 3a noceneHH 5beHi. 3riHo 3 36a 

L Oprávnená osoba vyhlasuje, že sa na ňu nevzťahujú 3aKoHy npo TwM'1acoBw npI11-yJ-IoK BinoB4Ho o 

obmedzenia poskytovania príspevku podľa 36a ods. 2 I PiweHl*I ypy. 

šiestej a siedmej vety Zákona o azyle. •. Ynoioaa,ceia oco5a 3aBJ1le, WO Ha Hel H 

5. Odidenec vyhlasuje, že sa mu neposkytuje ubytovanie PO3flOBCIO/KIOTbC oMe)KeHH1 oTpI1MaHHI 

v azylovom zariadení. Bt1nJ1aTI4 3riHO 36a, a53aL. 2 wocoro Ta 

5. Odídenec vyhlasuje, že bene na vedomie, že počas CbOMOO LlOHHR 3aKoHy npo THM'1acoBwI 

poskytovania ubytovania, je povinný raz mesačne npii,-yiloK. 

osobne oznámiť obci, že mu Oprávnená osoba . BoKeHeLíb 3aBrie, uo oMy He Haa€Tbc61 MicI4e 
poskytuje ubytovanie. Jii flPO)KHBHH B npwyriicy riI 6DKeHLíiB. 

Bieiiei 3alBnsc, uo 6epe o yBarI1, UO B nepio 

noku ioMy Haa€Tbc )KI4TJ1O BiH noBI1HeH B 

MiCLb noBioMJ1Tu B MicLeBI1 MyHiLI1naJ1iTeT 

(Micbky/cijlbclsKy pagy) npo re, uo YnoBHoBa«eHa 

ocoa Haac OMY >KuTilo. 

Či. II Predmet Zmluvy: CTarrR Ii flpeMeT JoroBopy 

1. Oprávnená osoba je výlučným vlastníkom 1. YnoBHoBa>KeHa oco5a c oHooci6HI4M 

nehnuteľnosti. BJlaCHI1KOM 

. Nehnuteľnosť pozostáva z5: kuchyňa, WC, kúpeľňa, 6 2. HepyXoMicTb CKJ]/CTbCR 36 

izieb - 

- Nehnuteľnosti sa nachádzajú hnuteľné veci6: - 

práčka, chladnička. - 

. Oprávnená osoba prenecháva časť Nehnuteľnosti7 3. B HepyXoMoci-i 3HaXouTbc9 acyne pyxoe 

Odidencovi do dočasného užívania výlučrue na účel MatiHO 

uvedený v tejto Zmluve a za podmienok uvedených - 

vtejtoZmluve. - 

L Oprávnená osoba vyhlasuje, že8 - 

Li ide o Nehnuteľnosť slúžiacu na bývanie, ktorá spíňa - 

minimálne požiadavky podľa 8 ods. 2 vyhlášky L YnoBHoBaeHa oco6a 3arn1wa5 HepyXoMicTb / 

Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky č. 4acTI4Hy HepyXoMocTI8 I)KeHLIO, B TuŮIMyacOBe 

259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách na KopI1cTyBaHH BI,1KflIO1HO 3 MeTolo, 33H'IHOIO B 

u.ui,i Yroi, I H yMOBaX, 3a3Ha'IeHI1X y LUH Yroi. 

povinne uviesť počet obytných miestnosti Nehnutel'nosti alebo celkovú ubytovaciu kapacitu Nehnutel'nosti/050B'R3KoBo 
BK338Tt4 kirlbkicTb )KI'lTJlOBHX KiMHaT B HepyXoMoci-i (a60 arariy KLflbKiCTb nioeI Ki MO)KYTb flPO)KVB3TH B TaKi 
I- yXoMocTi) 

uviest' špeciflkáciu hnutel'ných vecí v Nehnuteľnosti / 3a 5WKaHHM BK33TH KoHKperHi aHi npo pyxoe MaHo B 

HepyXoMocTi 
nehodiace sa prečiarknuť/HeniXou.Ie nepekpecrMTu 

8 Oprávnená osoba krížikom vyznačí zodpovedajúcu možnost'íYnoBHoBa)KeHa ocoĎa XPCTMKOM no3Haqu4Tb noTpi5Hu 

B3PIHT 



vnútorné prostredie budov a o minimálnych 

požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 

ubytovacie zariadenia, a to na riadne uživanie na 

dohodnutý účel, alebo 
ide o Nehnuteľnosť, ktorá spíňa požiadavky na 

ubytovacie zariadenie podľa 9 ods. 1 a 2 vyhlášky 

Č. 259/2008 Z. z. o podrobnostiach o požiadavkách 

na vnútorné prostredie budov a o minimálnych 
požiadavkách na byty nižšieho štandardu a na 

ubytovacie zariadenia 

I. III Doba ubytovania: 
Zmluvné strany sa dohodli, že Oprávnená osoba 

prenecháva Odídencovi Nehnuteľnosť do užívania na 

dobu určitú od 1. 1. 2024 do 31. 3. 2024 (ďalej len 

„Doba ubytovania"). 
Počet nocí ubytovania Odídenca do dňa uzatvorenia 
Zmluvy: 

I. IV Práva a povinnosti Zmluvných strán: 

Oprávnená osoba je povinná odovzdať Odídencovi 

Nehnuteľnosť v stave spĎsobilom na riadne uživanie. 

Odidenec je oprávnený uživať Nehnuteľnosť výlučne 

na bývanie. 
Po dohode s Odídencom je Oprávnená osoba 

oprávnená vstúpiť do Nehnuteľnosti, výlučne však za 

prítomnosti Od ídenca. 
o potrebe opráv sú Oprávnená osoba ako i Odídenec 
povinni informovať druhú Zmluvnú stranu bez 
zbytočného odkladu. Odidenec je povinný bez 
zbytočného odkladu oznámiť Oprávnenej osobe 
potrebu opráv Nehnuteľnosti, ktoré má znášať 

Oprávnená osoba a umožniť mu ich vykonanie; inak 
Odidenec zodpovedá za škodu vzniknutú nesplnením si 
tejto povinnosti. 
Oprávnená osoba nezodpovedá za vlastný majetok 
Odídenca, ktorý sa nachádza v Nehnuteľnosti. 
Odídenec je povinný: 

a) udržiavať Nehnuteľnosť v čistom a užívateľnom 

stave; 

b) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktorým by mohlo 

dójsť ku škodám na Nehnuteľnosti; 
c) dodržiavať protipožiarne, bezpečnostné a 

hygienické predpisy; 
d) uhrádzať drobné opravy (napr. výmena žiarovky 

a pod.) spojené s bežnou údržbou Nehnuteľnosti 

do výšky sumy 30,- EUR. 
Odídenec nie je oprávnený bez písomného súhlasu 
Oprávnenej osoby vykonať v Nehnuteľnosti stavebné 
úpravy alebo mé podstatné zmeny, a to ani na svoje 
náklady. 
Odidenec nie je oprávnený prenechať Nehnuteľnosť do 
podnájmu tretej osobe. 

5. Ynoioaeiia ocoa 3aRBi,c, o9 

MoBa npo HepyXoMicTb, Ka Bi/noBiac 

MiHiManbHI4M BI1MOraM 3r1UHO 3 8, a53a1.í 2 
nocTaHoBl MiHicTepcTBa OXOpOHI1 3/OpoB' 

Cr1oBaLbKoI PecnyniKI4 N2 259/2008 flpo 

eTani BI1Mor CTOCOBHO BHyTpiwHbol '1acTI1Hl4 

Ta flO MiHiMarlbHi BI4Morti O 

KBapTI1p HHu.oro piBH. Ta MiCLtb J1 

noceneHl*I /i11 riHoro BI1KopwcTaHHR 3riHo 

3 /OMOBJ1eHOIO MeTolo aöo 

MoBa npo HepyXoMicTb, Ka Bi/noBĺae 

BlMoraM J1 )KI,1TJ1OBHX flpOCTOpiB 3riHO 9, 
a63. I Ta 2 nocTaHoBt1 Ns 259/2008 3aKoHy 

npo flOpOlqi Ta BI1MorI1 O BHyTpiwHboro 

flPOCTOPY yiBJ1i Ta flO MiHiManbHi BiMorH 

LLíOO KBTIP HHu.toro CTaHJapTy Ta LMOO 

)K1Ti1OBt'iX flJ1OLLí. 

CTaTTI III TpI4BaJ1iCTb npo)IcMBaHIlR: 

1. CTopoHIi noro)I(yIoTbc, LLO YnoBHoBaeHa 
ocoa 3arIllwI1Tb i)KeHLíIo HepyXoMicTb1° jJ1 

BIIKOpkIcTaHH flPOTOM neBHoro nepioy c 1. 1. 
2024 no 31.3.2024 
(aiii - «flepioR po3MiueHHD)). 
2. KirlbkicTb Ho'4e npO)Kt1BaHH Bi)«eHL o 

ninMcaHHR oroBopy: 

CTaTTR IV flpaBa Ta O6OBI3KI4 JoroBipHHX 

CTopiH: 

1. YnoBHoBaeHa oco6a 3ooB'3aHa nepejani 

5D«eHLuo HepyXoMicTb B cTaHi, Heo6Xiu1oMy Rn1 

HOPMi1bHOO Bk1KopilcTaHHl. 

2. Bb«eHeLb, Mac npao BIlKopI1cToByBaTI4 

HepyXoMicTb BI4KJ1IO'IHO P1151 wI4Tna. 

3. 3a flOľOD4(HH51M 3 Bi)KeHLeM, YnooHoeaweHa ocoa 

Mac npaBo yBiTw o HepyXoMocTi, ane TinbKw B 

npI1cyTHocTi EbKeHL5l. 

4. YnoBlioBa«elsa ocoóa, a TKON( 5bKeHeLb 

3ooB'sl3aHi iHcopMyBaTi.1 iHWy ROrOBipHy CTopoHy 

npo HeoOXi/HicTb PMOHTY e3 HeBI4npaBJaHoI 

3aTpi.IMKM. 5bleHelíb 3oOoB's13aHw e3 HeBWI1PaBÍaHOI 

3TPIIMKII flOBiOMMTM YnoBHoBa)KeHy oc06y npo 

HeoöXiRHicTb PMOHTY HepyXoMocTi, 5lKI1 noBi.1HHa 

BIiKOHaTw YnoBHoBa«eHa ocoöa, i aTii ĺi MO)KJ1I.1BiCTb 

BI4KOHYBTI4 Heo6XiHw peMOHT; B iHwoMy BHflPKy 

Bi)KeHeLb uece BiRnoBianbHicTb 3a WKOy, 51K 

BIlHIlKHe '1epe3 HeBwKoHaHHR Lboro 3oóoB'sl3aHHsl 

5. Ynooa'i<eiia oco6a H Hece BinOBiaJ1bHOCTi 

3a MaHo Bi)KeHL51 51Ke 3HaXO,u4Tbc51 B HepyXoMocTi. 

6. 5D,ceHeL.tb 3ooB'513aH1i: 

a) yTpt1MyBaTl HepyXoMicTb B '.1I1CTOMy i 3py'.lHOMy 

1151 opiicyeaa cTaHi; 

) ypwyanic BI 5yb-51KI4X 51Ki MO)KTb 

3aBaTI1 WKOOW HepyXoMocTi; 

B) npaBIiJ1 no)Ke)fcHol 6e3neKI4, Ta 

riricHil; 

r) onnaTl4TI4 He3Ha'HI,Ó MOHT (Hanpt1Kna, 3aMiHy 

naMno'IKI1 TOWO), noB'3aHH 3 HOpMaJIbHI4M 

HepyXoMocTi Ha cyMy o 30 
cBpo. 
7. 5biceet. H Mac npaa e3 nL4cMoBoI aroi 

YnoBHoBaeHoI oco BWKOHBTW yiBeJ1bHi 

pO5OTl aSo iHWi icToTHi 3MiHL'i B HepyXoMocTi, 

HaBiTb 3a BnacHI1 paxyHok. 

8. 5bIceHet.ío HP Mac npaa 3anHwaTw HepyXoMicTb 

TpeTi oco5i. 

CI. V Skončenie Zmluvy: CTaTT51 V Po3ipBaHHsI PoroBopy: I 



Právny vzťah založený touto Zmluvou zaniká: 
a) uplynutím Doby ubytovania, na ktorú bola Zmluva 

dojednaná podľa či. III Zmluvy; 
b) písomnou dohodou Zmluvných strán; 
c) pisomnou výpoveďou Odidenca za podmienok 

uvedených v tejto Zmluve; 
d) písomným odstúpením Oprávnenej osoby od 

Zmluvy za podmienok uvedených v tejto Zmluve. 
Pred uplynutím Doby ubytovania je Odídenec 
oprávnený ukončíť túto Zmluvu písomnou výpoveďou 
kedykoľvek bez udania dóvodu. Výpovedná doba 
predstavuje 2 dni. Účinky výpovede Zmluvy nastávajú 
uplynutím výpovednej doby. 
Oprávnená osoba je oprávnená písomne odstúpiť Od 
tejto Zmluvy, ak: 
a) nastala niektorá zo skutočnosti podľa 33 Zákona 

o azyle 
b) Odídenec hrubo poškodzuje Nehnuteľnosť, jej 

príslušenstvo, spoločné priestory a/alebo 
spoločné zariadenia; 

c) Odídenec ohrozuje bezpečnosť a/alebo porušuje 
dobré mravy v Nehnuteľnosti; 

d) Odídenec užíva Nehnuteľnosť v rozpore s 
dohodnutým účelom Zmluvy. 

Účinky odstúpenia Od Zmluvy nastávajú jeho doručením 
Odídencovi. 

Po skončení Zmluvy je Odídenec povinný odovzdať 
Oprávnenej osobe Nehnuteľnosť v stave akom ju 
Odídenec prevzal, s prihliadnutím na obvyklé 
opotrebenie. 

I. Vl Záverečné ustanovenia: 
Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu 
Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po 
dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády SR v zmysle 47a 
Občianskeho zákonnika. 
Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú 
najmá ustanoveniami Občianskeho zákonníka 
a všeobecne záváznými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky. 
Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy 
je neplatné a/alebo neúčinné, takáto neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť 
a/alebo neúčinnosť ďalších ustanoveni Zmluvy alebo 
samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné 
strany zaväzujú nahradíť takéto ustanovenie novým 
ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný 
príslušným neplatným či neúčinným ustanovením v 
čase uzavretia tejto Zmluvy. 
Neoddeliteľnou a povinnou súčasťou tejto Zmluvy 
sú Prílohy: 
- Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k 

Zmluve o poskytnutí ubytovania odídencovi; 
- Kópia dokladu o tolerovanom pobyte 

Odídenca na území Slovenskej republiky 
s označením „ODÍDENEC" alebo s označením 
„DOČASNÉ ÚTOČlSKO". 

Túto Zmluvu možno meniť a doplňať len písomnou 
formou na základe dodatkov podpísanými Zmluvnými 
stranami. 

1. flpaBoBiHocMHv, BcTaHoBr1eHi LíI4M JOrOBOpOM, 

nepecaio ‚iRTL1: 

a) 3aKiH'.1eHH TepMiHy po3Miu.leHH, Ha KI1 6yB 

ynajei JoroBĺp BiflOBiHO O cTa1-ri III 
JoroBopy; 

) 3a flMCbMOBOIO 3rOOIO Řor0BipHWX C1-opiH; 

B) r1I4CbMOBHM noBi/oMneHHlM Bi)KeHLíIO Ha 

yMoBaX, BWKJ1aeHWX y Li Yroi; 

r) r1t1cbMoBe BiMoBa YnoBHoBaeHoI OCOii B 

JoroBopy Ha yMoBaX, 3a3Ha'leHwX y t4i Yroi. 

2. Jo 3aKiH'eHH flepioy po3Miu.íeHH, 6bIeHeI4b 

Mac flPB0 po3ipBanl LiO Yroly, ajaeww 

fliCbMOB noBioMJ,eHH B '4ac e3 

6yub-KwX npw.IHH. flepio J1 Toro U4 

3ant1WI4Tw HepyXoMicTb B T8KOM BI4naky 

TpI1BaTI1Me 2 Hi. HacnikI1 po3ipBaHH orooy 

BklHllkaloTb fliCJ1 3akiHeHH LíbO0 nepioy.. 

3. Ynoioaea ocoa Mac flPBO BWTM 3 14iC1 

Yroi B flMCbMOBi OpMi, Ku4o: 

a) y,b-kk1 3 caIcriB, U40 cTai,vc BiflOBiHO ‚O 

33 3akoHy flpo HaaHH npt,lTyrlky 

) Bb«eiiii, rpyo flOWKORTb HepyXoMicTb, oro 

flpWJ1a, 30HI 3aranbHoro KOpL1cTyBaHHR Ta/abo 

CfliilbHi npI,1Miu.eHH; 

B) BieHeLlb cTaBt1T fli/ arpoy eney Ta/abo 

nopywyc /opi MHM B HepyXoMocTi; 

4. flicn po3ipBaHH JoroBopy 5i)KeHeLíb 

3o6oB'3aHw nepeaTIi YnoBHoBa)«eHi ocoi 

HepyXoMicTb B TOMI CTaHi, B 1KOM fl B3IB Ha 

ce6e, 3 YPXYBHHM 3BHLlaHoro Bl1Kopl4cTaHHl. 

CTaTTR Vl flpl.1KiHLíeBi flOJ1ONCHHH 

1. /oroBip apac '1IHHOCTi 3 1H oro 

ni/nh4caHHl CTopoHaMIl i Ha5lŮlpac ‚1iCHiCTb 3 

HacTynHoro 3a /HeM oro onynikyBaHH B 

LeHTpaJ1bHOMy peccTpi oroBopiB, U40 Bee]-bc1 

YpOBMM o3icoM Cj,oBal4bkoI PecnyJ1iKI1 

Bir1oBiHo o 47a LvBiJ,bHoro KoeKcy 

2. r1paBoBiHocl1Hw, He BperyilboBaHi Líi€lO Yrooio, 

pewc OflOBHI1M '.II4HOM norlo),ceHH,IMv 

LwBir1bHoro oecy Ta 3araJ,bHoo6oB'3KOBk1Ml4 

npaBOBL'I Ml'l HOMMI1 CnoBaqbkol Pecny6r1iKli. 

3. 1KL14O 3 norloN(eHb iíicY Yroi 

BM1BWTbC1 HeicHHM Ta/a60 Hee3eKTliBHwM, Taka 

HeicHicTb Ta/abo HeecteKTl1BHicTb He O11Tb 

iHWi noJ1o)KeHH JoroBopy ao caMoro JoroBopy 

HeicHwMI4 Ta/a60 HeeeKTHBHwMw. Y TKOMY 

Bl4flaKy oroBipHi CTopoHli 3ooB'3yloTbc 

3aMiHl1Tl1 race nO.nO)KeHHI HOBIIM r1OJ1OweHHlM 3 

MeTolo MeTl1, 1140 nepecniycTbc 

Bi,lflOBi,1Hl1M He/icHl1M ao HeeeKTtiBHt1M 

no31o?lceHHM Ha MoMeHT yKnaeHHl L4iCĺ Yroi. 

4. Heicroio L1CTHHOIO LiciYroRw C HacTynHi 

oaTIcII: 

- '-lecHa 3a5Ba YflOBHOB)KHOI ocoóii O 

oroeopy npo )IcHTJ1a öb«eHqeBi; 

- KoniR ROKyMHT npo TOJ1HTH 

flO)ICI1BHHI oCo6M, u4o arniwwiac Ha 

TepI4TopiI CJ1oBaI.%bkoY Pecny6Jlikll, 3 

no3Ha4eHHRM «EI)KEHELb)) aöo 3 no3HalKoIo 

«TMM'-IACOBi1 flPMTYi1OK. 



Zmluvné strany berú na vedomĺe, že slovenské 
jazykové znenie Zmluvy má prednosť pred ukrajinským 
znením. 
Zmluvné strany sa zavázujú všetky spory vzniknuté 
v súvislosti s touto Zmluvou alebo na základe tejto 
Zmluvy riešiť vzájomnou dohodou. Ak k dohode 
nedájde, na riešenie sporov sú príslušné súdy 
Slovenskej republiky podľa slovenského práva. 
Táto Zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, pričom 
každá Zmluvná strana obdrží po 1 rovnopise Zmluvy. 
Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu preČitali jej 
obsahu porozumeli a súhlasia s ňou, Zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej slobodnej, vážnej vále, 
nie v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
na znak Čoho k nej pripájajú svoje vlastnoručné 
podpisy. 

V/B TrenČianskej Teplej dňa/aTa 20. 12. 2023 

Oprávnená osoba/YnoBHoBa«eHa ocoa: 

5. Lsi Yroa MoKe 6yTt1 3MiHeHa TiJ1bKL4 B flHCbMOBI 

cjOpMi Ha ni4cTaBi 3MiH, ni/nHcaHwX oroBipHHMl1 
CTopoHaMH. 
6. )oroBipHi CTopoHI1 3a3HallaloTb, LLo cnoBaLbKa 

Bepci oroopy Mac npiopwTeT Ha yKpaIHcbKo)o 

Bepcic'o. 

7. oroBipHi CTopoi 3O6oB'3yIOTbC Bt1piwyBaTM 

y4f-Ki cnopw, LLO BI4H(4KIOTb 3 Li€I Yroi ao 3a 

iicio Yrooio 3a B3CMHOIO 3rooIO. Y pa31 

BicyTHOcTi 3OI4 Ha BI4piweHH cnopiB cyi 

CJ,oBaLbKoT Pecnyr1iKH C KoMneTeHTHL4 Mil 

BiflOBiHO /O cnoBaLbKoro 3aKoHoaBcTBa. 

8. L yroa yimaea B 3 Koni!, Ko)KHa JoroBipHa 

CTopoHa OTpI1My€ 1 KOfli JoroBopy. 

9. oroBipHi CTopoHii 3aBJ1RloTb, U.O BOHu 

npo'.1ilTariil JoroBip i noro«yioc 3 HI1M Ha oCHOBi 

IXHbOI Bii1bHoT, cepo3HoI BOul, H B ao Ha 

pa3lo'Ie HCflPI4RTJ1I4BHX yMOBaX, Ha 3HK RKIIX BOHItl 

npl4KpinilloloTb uo HbOO CBOI pyKonucHi fliflh1Cl4. 

In ‚Milan rec 
5 osta ob e 

Odídenec/bbKeHeL.b: 

Povinné prí/ohy/06oe 'R3KO8UtI Lloöamok: 

1. Čestné vyhlásenie oprávnenej osoby k Zm/uve o poskytnutí ubytovania odídencovi;ľ-IecHa 3aea 
yflo8HOeaX(eHOI oco6u čo Ĺ?oaoeopy npo HaóaHHR icumna 5iXceHUeei 

2. Kópia dok/adu o to/erovanom pobyte na území S/ovenskej republiky s označením „ODÍDENEC" alebo s 
označením ‚DOČASNÉ ÚTOČISKO"./Konii öoKyMeHma npo čonycmuMe I7PO*U6HH Ha mepumopri 
C.noeaubKoTPecny6niKu 3 no3HaweHH57M «EDKEHEl4b a6o 3 no3HaIKoIo «T14M4AC0B1-114 flP14TYflOK. 


